UVODNIK

Dragi citatelji, poStovani suradnici i ¢lanovi Uredivackoga odbora!

Ucenje stranih jezika u Hrvatskoj ima vrlo dugu i bogatu tradiciju.
Iako mjesta poboljSanju uvijek ima, polozaj je stranih jezika na svim
razinama obrazovnoga sustava zadovoljavajuci.

Uz ucenje, duga je tradicija i promisljanja o procesu usvajanja,
ucenja i poucavanja stranih jezika. Dokaz tome je i ¢injenica da je u
Vasim rukama svezak kojim ulazimo u 40. godinu neprekinutoga
izlaZenja Casopisa Strani jezici.

Casopis je pokrenula Sekcija za strane jezike i knjiZzevnosti
Hrvatskoga filoloskog drustva. U povodu izlaska prvoga broja, njegov je
tadasnji urednik i veliki hrvatski filolog Rudolf Filipovi¢ napisao: , Taj je
casopis namijenjen velikoj skupini filologa, strucnjaka za strane jezike i
knjizevnosti, koji imaju svoje zajednicke probleme i interese...”. Misija je
Casopisa bila , direktno utjecati i na povisivanje kvalifikacije nastavnika i
na podizanje nivoa nastave stranih jezika.”

Dugi je niz godina ¢asopis imao rubrike Lingvistika, Metodika, Ziva
rijec, Nasa iskustva, Kronika te Prikazi kojima se jezikoslovce pozivalo dau
njima iznesu svoje teorijske i empirijske spoznaje u vezi s opc¢im i
specificnim pitanjima u okviru pojedinih jezika i grana lingvistike kao i u
vezi s pitanjima nastave stranih jezika koja su tijesno povezana s
primijenjenom lingvistikom, psiholingvistikom i kontrastivnom
lingvistikom. No, sva je suradnja, prema Filipovicu, tezila istom cilju:
unaprijediti nastavu stranih jezika.

Povodom 40. godisnjice neprekinutoga izlazenja casopisa Strani
jezici zelim zahvaliti njegovim pokretacima i clanovima prvoga
Uredivackoga odbora, svim dosadasnjim ¢lanovima Uredivackoga
odbora, Ministarstvu znanosti, obrazovanja i Sporta na financijskoj
potpori i Skolskoj knjizi d.d. iz Zagreba kao suizdavacu koji je na sebe
preuzeo veliki dio posla. Posebno hvala svim autorima koji su svojim
prilozima doprinijeli kvaliteti casopisa i privukli veliki broj citatelja.
Osobno veliku zahvalu dugujem svojim najbliZzim suradnicima koji u
ovim teskim vremenima svoje slobodno vrijeme dobrovoljno ulazu u nas
casopis.

Broj 1 za 2011. godinu nastavlja tradiciju zacetu prije 40 godina.
Cetiri nova ¢lanka i dva prikaza jasno pokazuju posvecéenost ¢asopisa
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problematici ovladavanja inim jezicima i nastave stranih jezika. U svome
¢lanku Motivacija i strategije ucenja u ovladavanju engleskim jezikom
prometne struke, Mihaela Jakovac i Antonija Pavi¢ izvjes¢uju o
istrazivanju povezanosti motivacije i strategija uc¢enja u kontekstu
usvajanja engleskoga jezika struke. S tehnikama citanja djela djecje
knjiZzevnosti u ranome ucenju stranoga jezika upoznaju nas Gordana
Barisi¢ Lazar i Lidija Tepes Golubi¢. Antonela Konjevod bavi se
mogucnostim i problemima kontrastivnoga pristupa obradi preterita u
njemackom jeziku. Na pitanje je li je li multimedijska interaktivna tablica
engleskih glagolskih vremena koristan alat u poducavanju i uc¢enju
engleskoga jezika odgovor u svome ¢lanku daju Biljana Stojakovic i
Goran Mal¢i¢. Konac¢no, Zeljka Fink nas upoznaje sa sveuéilisnim
udZbenikom ruskoga jezika Illaz 3a wiazom autorice Anite Hrnjak , a
Maja Barac i Tanja Grubisic¢ s knjigom Leopolda Auburgera: Boarische
Orthogaphie — Orthographia Bavarica.

Najnovija vrijedna izdanja Skolske knjige d.d. donosimo na
posljednjim stranicama ¢asopisa.

Uz izraze zahvalnosti na dugogodisnjoj vjernosti i zanimanju za
nas casopis, svim Citateljima Zelim ugodno citanje.

Visnja Pavicic Takac,
glavna urednica



